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Eesti Energia
JUHISED PAKKUJATELE
Vaikehange
ULDINE

Hange viiakse labi e-menetlusena.

Hanke alusdokumendid on hanketeade ja kdik hankija koostatud véi viidatud muud dokumendid, milles
on maaratud hanke Uksikasjad, sealhulgas pakkujale esitatud tingimused ja dokumentide esitamise
nduded, tehniline kirjeldus, hankelepingu tingimused ning pakkumuste hindamise kriteeriumid.
Pakkujad ja huvitatud isikud peavad tutvuma kéikide Eesti Energia ASi kordadega ja juhistega
pakkujatele/lepingute partneritele, mis on toodud hankija kodulehel aadressil:
https://www8.energia.ee/public/ee043.nsf/WebiOmaKJP?OpenFrameSet).

Hanke voib kehtetuks tunnistada juhul, kui ilmnevad asjaolud, mis muudavad hankelepingu sélmimise
hankija jaoks ebaotstarbekaks ja/vbi toovad kaasa pohjendamatu kulu, véi hankelepingu sélmimine
selle hankemenetluse tulemusena ei ole véimalik voi esinevad muud pdhjused.

Hankes huvitatud isikutel on &igus kusida hankijalt selgitusi hanke alusdokumentide kohta enne
pakkumuste esitamise tahtpaeva saabumist, edastades hanke eest vastutava isikule selgitustaotluse
elektrooniliselt.

Hankija jatab endale &iguse korraldada hange jarjestikuste etappidena vbi otsustada
menetlusetappide jarjestus parast pakkumuste esitamise tahtpaeva.

Hankija jatab endale biguse pidada hankemenetluses labiradkimisi. Labirddkimiste eseme ja selle
ulatuse maarab hankija. Labirdakimisi vdidakse pidada ainult pakkumuse maksumuse voi pakkumuse
maksumuse ja hankelepingu esemeks olevate teenuste lle tingimusel, et hankelepingu ese jdab oma
pohiomaduselt samaks.

PAKKUMUSTE VORMISTAMINE JA ESITAMINE

Pakkumus esitatakse kas eesti vai inglise vdi vene keeles. Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja
kdigi hanke alusdokumentides esitatud tingimuste Ulevétmist. Pakkumus peab vastama hanke
alusdokumentides satestatud tingimustele. Pakkumus peab olema esitatud pakkuja seadusliku voi
volitatud esindaja poolt.

Alternatiivsete pakkumuste lubatavus: ei ole lubatud.

Pakkumuse maksumus esitatakse eurodes ilma kaibemaksuta.

Pakkumus tuleb esitada ,Pakkumuse vormil“, mis on lisatud hanke alusdokumentidele.

Pakkuja peab esitama kdik hanke alusdokumentides loetletud dokumendid.

Pakkumus tuleb esitada elektrooniliselt maaratud tahtajaks aadressil: hankepakkumused@energia.ee
vOi tenders@enefit.com, markides e-kirja Subjecti/Teema reas sulgudessse ilma tihikuteta ettevétte
tahis ja hanke number (...-...).

Sellist pakkumust, mis on laekunud tdhtaja méédumisel vdi mis on vormistatud ebakorrektselt, st.
Subjecti/Teema reas puudub ettevétte tdhis ja hanke number, likatakse tagasi. Pakkumuse esitamisel
on dokumendi mahu piirang kuni 7MB — see on Uhe vastuvbetava e-kirja maksimaalne suurus.
Nimetatud mahu Uletamise korral vdib pakkumuse esitada mitmes e-kirjas.

Pakkuja vdib pakkumuse enne pakkumuste esitamise tdhtaega muuta voi tagasi votta.

Pakkujal ei ole lubatud esitada tingimuslikku pakkumust vdi siduda pakkumust muude tingimustega,
mis ei tulene hanke alusdokumentidest.

HANKELT KORVALDAMINE NING KOOSTOOKEELD

Hankijal on digus kdrvaldada pakkuja hankelt ja konkursilt (sh ostult). Kérvaldamise (koosttdkeeld)
otsustab hanketeenistus.

Hankijal on digus pakkuja kdrvaldada hankelt ja konkursilt (sh ostult) jargmistel asjaoludel:

pakkuja ja Eesti Energia AS-i vdi kontserni ettevotja vahel kéib vaidlus varem sdlmitud lepingu taitmise
ule, milles pakkuja on lepingut rikkunud;

pakkujal on Eesti Energia AS-i voi kontserni ettevdtja ees sissendutavaks muutunud rahaline ndue,
mis on taitmata;

pakkuja rikkus Eesti Energia AS-i voi kontserni ettevdtjaga sdlmitud lepingut selliselt, et hankija pidi
ndudma lepingu tingimuste mittetditmise eest leppetrahvi tasumist véi kasutama VOS § 101 Ig 1
satestatud diguskaitsevahendeid;

pakkuja ei ole taitnud dokumentide ,Eetikanduded Eesti Energia lepingupartneritele ja/voi
»100tervishoiu ja tédohutuse nduded Eesti Energia lepingupartnerile” ndudeid;
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pakkuja, kelle haldus-, juhtimis- vdi jarelevalveorgani liiget vo6i muud seaduslikku voi asjaomase
hankega v6i konkursiga seotud lepingulist esindajat on karistatud kuritegelikus Ghenduses osalemise,
aususe kohustuse rikkumise voi korruptiivse teo, kelmuse, terroriakti toimepaneku vdéi muu terroristliku
tegevusega seotud kuriteo voi sellele kihutamise, kaasaaitamise voi selle katse, rahapesualase
sulteo voi terrorismi rahastamise eest;

pakkuja on esitanud valeandmeid voi voltsitud dokumente Eesti Energia AS-ile vbi kontserni
ettevdtjale;

pakkuja voéttis oma pakkumuse tagasi parast hanke voi konkursi alusdokumentides kehtestatud
pakkumuste esitamise tahtaega;

pakkuja, kelle pakkumus oli tunnistatud edukaks, keeldus lepingu sdImimisest;

pakkuja ei ole esitanud osaliselt vdi taielikult hankija ndutud teavet ja/vdi dokumente;

muudel pdhjendatud juhtudel.

Kdrvaldatud pakkuja ei osale edasises hankes.

Hankija vbib nduda pakkujalt allt6évotja asendamist, kellel on Eesti Energia ASi ja kontserni ettevotjate
hankekorra punkti 6 alusel vormistatud kehtiv koostédkeeld.

PAKKUMUSTE VASTAVUSE KONTROLLIMINE JA PAKKUMUSTE TAGASILUKKAMINE

Hankija kontrollib pakkujate esitatud pakkumuste vastavust hanke alusdokumentides esitatud
tingimustele. Pakkumus tunnistatakse vastavaks, kui see vastab hanke alusdokumentides nimetatud
tingimustele. Hankija véib tunnistada pakkumuse vastavaks, kui selles ei esine sisulisi kérvalekaldeid
hanke alusdokumentides nimetatud tingimustest.

Hankija likkab pakkumuse tagasi, kui:

pakkumus ei vasta hanke alusdokumentides esitatud tingimustele; voi

pakkuja ei esita tdhtajaks hankija néutud selgitusi voi pakkuja selgituste pdhjal ei ole vdimalik Uheselt
hinnata pakkumuse vastavust hanke alusdokumentides esitatud tingimustele; voi

pakkuja on esitanud valeandmeid vdi muud oluliselt eksitavat teavet kauba voi 166 kohta; voi

pakkuja on esitanud alternatiiv- voi osalise pakkumuse, kui osaliste pakkumuste vdi alternatiivsete
lahenduste esitamine ei ole lubatud.

Pakkuja, kelle pakkumus on tagasi lukatud, ei osale edasises hankes.

Kui hange on jagatud osadeks, kontrollib hankija igale osale esitatud pakkumuste vastavust hanke
alusdokumentides esitatud tingimustele eraldi. Kui hange on jagatud osadeks ja pakkuja on esitanud
pakkumuse rohkem kui Uhele osale ning tema mdnele osale esitatud pakkumus on tunnistatud
vastavaks, osaleb pakkuja hankes edasi nendes osades.

Hankija vbib teha pdhjendatud kirjaliku otsuse kdigi pakkumuste tagasiliikkamise kohta, kui:

kdigi pakkumuste voi vastavaks tunnistatud pakkumuste maksumused lletavad hanke eeldatavat
maksumust; voi

hange on osutunud majanduslikult ja tehniliselt ebaotstarbekaks.

Kui hankija on jaganud hanke Uhe hankemenetluse raames osadeks, teeb ta otsuse kdigi pakkumuste
tagasilukkamise kohta:

selle osa suhtes, millele esitatud pakkumuste puhul esineb méni punktis 4.5. satestatud alus.

Hankija jatab endale d&iguse korraldada hange jarjestikuste etappidena vdi otsustada
menetlusetappide jarjestus parast pakkumuste esitamise tahtpaeva, sealhulgas:

4.7.1. Hinnata esitatud pakkumusi enne pakkujate suhtes koérvaldamise aluste puudumise,
kvalifikatsiooni ja pakkumuste hanke alusdokumentidele vastavuse kontrollimist. Hankija jatab
endale diguse mitte teostada sisulist kontrolli hindamise voorus mitte edukaks osutunud
pakkumuste vastavuse ja pakkujate kvalifikatsiooni ning kdrvaldamise aluste osas;

4.7.2. Kontrollida pakkumuste vastavust hanke alusdokumentides esitatud tingimustele ning hinnata
vastavaks tunnistatud pakkumusi enne pakkujate suhtes kdrvaldamise aluste puudumise ja
kvalifikatsiooni kontrollimist. Hankija jatab endale 6iguse mitte teostada sisulist kontrolli
hindamise voorus mitte edukaks osutunud pakkujate kvalifikatsiooni ning kérvaldamise aluste
osas.

PAKKUMUSTE HINDAMINE

Pakkumuste hindamiskriteeriumid on naidatud hanke alusdokumentides. Kui hankija on jaganud
hanke osadeks, hindab ta pakkumusi ja tunnistab pakkumused edukaks osade kaupa.

Hankija teavitab pakkujaid hanke tulemustest. Pakkumuste maksumuste avaldamine hankija poolt ei
ole kohustuslik.

Kui voérdselt madalaima maksumusega ja vastavaks tunnistatud pakkumuse on esitanud mitu
pakkujat, selgitatakse edukas pakkumus valja liisuheitmise teel. Liisuheitmise juures on vdimalus
osaleda pakkujate volitatud esindajatel. Liisuheitmise koht ja aeg teatatakse pakkujatele eelnevalt.
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HANKELEPINGU SOLMIMINE

Hankeleping sdlmitakse hanke alusdokumentides ettendhtud tingimustel ja vastavuses edukaks
tunnistatud pakkumusega.

Pakkuja, kelle pakkumus tunnistati edukaks, peab sélmima Hankijaga lepingu vastavuses hanke
alusdokumentides lisatud vormiga voi hanke alusdokumentides esitatud lepingu pdhitingimustega.
Leping allkirjastatakse digitaalselt. Kui lepingu teisel poolel ei ole voimalik digitaalselt allkirjastada,
vormistatakse leping paberkandjal, mis allkirjastatakse lepingu pooltele vastavas arvus
eksemplarides.

Edukaks tunnistatud pakkumuse teinud Pakkuja peab 10 kalendripdeva jooksul parast hankelepingu
saamist selle alla kirjutama ja Hankijale tagasi saatma.

Pakkujal on vdimalus liituda Eesti Energia kontserni vdtmetarnija faktooringprogrammiga.
Faktooringprogrammiga vdib tutvuda lehekiiljel:
https://www8.energia.ee/public/ee043.nsf/WebiOmaKJP?OpenFrameSet

POOLTE VASTUTUS

Lepingust voi seadustest tulenevate kohustuste mittetditmise vdi mittevastava taitmise eest vastutab
pool hankelepinguga ja Eesti Vabariigis kehtivate seadustega kehtestatud korras ning ta kohustub
hivitama teisele poolele kogu mittetaitmisest voi mittevastava taitmisega tekkinud kahju.

Juhul, kui mudja viivitab kauba Gleandmisega Ule kokkulepitud téahtaja/voi toovotja viivitab lepingulise
kohustuse taitmisega on hankijal 8igus néuda leppetrahvi tasumist, mille suuruseks on: 0,5% kauba
hinnast/voi t66 voi todetapi hinnast iga Uleandmisega viivitatud kalendripdeva eest, kuid mitte rohkem
kui 20% kauba/t66 maksumusest.

Hankijal on digus kauba/t66 eest tasumisel vahendada tasumisele kuuluvat tasu leppetrahvi summa
vlrra (tasaarvestada).

Juhul, kui hankija lepingust taganeb, kuna mudja ei anna kaupa Ule kokkulepitud tahtajaks, on
hankijal 0igus nduda muadjalt punktis 7.2. ettenahtud leppetrahvi tasumist lisaks kahju
hldvitamise ndudele vastavalt punktile 7.1.

Kui t66vdtja ei ole lepingulist kohustust taitnud hiljemalt Ghe (1) kuu méddumisel arvates kokkulepitud
tahtajast, on hankijal 6igus ilma t66votjale kokkulepitud tasu maksmata lepingust taganeda ja néuda
sisse leppetrahv 20% lepingu maksumusest ning tekitatud kahju.
Hankijal on 6igus nduda punktis 7.2. satestatud leppetrahvi tasumist ka aja eest, mil td6votja teeb t66s
parandusi tulenevalt hankija vastuvaidetest.

Lepingus tulenevate maksekohustuste mittetaitmise vdi mittenduetekohase taitmise korral on poolel
digus nduda teiselt poolelt viivist, mille suuruseks on: 0,5% kauba hinnast/vdi t66 voi vastava tdéoetapi
hinnast iga tasumisega viivitatud kalendripdeva eest, kuid mitte rohkem kui 20% kauba/t6o
maksumusest.

Leppetrahvi arvutamise alus on summa eurodes ilma kadibemaksuta.

Tasumine:

Ostja tasub muidjale kauba eest: 35 kalendripdeva jooksul arvates vastava arve kattesaamist ostja
poolt voi 95 kalendripaeva jooksul arvates vastava arve kattesaamist ostja poolt, juhul kui mauja on
litunud Eesti Energia kontserni vétmetarnija faktooringprogrammiga. Muuja vdib arve esitada kohe
peale kauba uleandmise vastu-vbtmise akti allakirjutamist ostja poolt.

Tellija tasub lepingu nduetele vastava t66 eest todvotjale kokkulepitud tasu parast t66 vastuvotmist
jargmiselt: 35 kalendripdeva jooksul arvates vastava arve kattesaamist tellija poolt vdi 95
kalendripdeva jooksul arvates vastava arve kattesaamisest tellija poolt, juhul kui t66vétja on liitunud
Eesti Energia kontserni vétmetarnija faktooringprogrammiga. Toovotja voib arve esitada kohe peale
160 voi todetapi Uleandmise-vastuvdtmise akti allakirjutamist tellija poolt.



